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Abstract

Huseyin Nihal Atsiz, who left a strong mark on an era, had still valid treatise and ideas, shed light on
language, history and literature fields from past to day, is an influential ideologist. The life centre of highly
influential Nihal Atsiz's philosophy and area of interest cover everything related to "Turks". This study is
based on Nihal Atsiz’s second edition “Turkish Idealism" book published in 1 January, 1966. The content of
his book consists of 21 intellectual articles with different topics, published in various journals and dates.
This historical and author’s struggle reflecting book contains the intellectual articles related to“various
aspects of idealism", as declared by the author. This book, being important for Turkish language, Turkish
literature and Turkish culture, was evaluated in terms of vocabulary by corpus-based methods. Word Smith
Tools 7 was utilized for the evaluations. Based on the resultant data, vocabulary world of Atsiz were
evaluated in the axis of meanings and diversity, and discussed in details. A total of 75 different words,
which are derived from stem word Turk in the text by derivational affix, or endings inflected or used
together with another word in a different meaning, were counted. The frequency of these words together
with Turk is 620, with a ratio 15.3 % considering all of the words. The most frequently used words after
Turk are Turkey (60) and Turkish (58) words. The frequency repeat of these words by the author, who lives
his life and works in the direction of Turkish idealism and dedicates them to eternity of his nation and
people, should be the indication of his enthusiasm to conduct his ideas to his readers.

Keywords: Huseyin Nihal Atsiz, Turkish idealism, vocabulary, corpus linguistics.

Ozet
Huseyin Nihal Atsiz, bir déneme damga vuran, eserleri ve fikirleri hala gecerliligini koruyan, dil, tarih ve
edebiyat alaninda glnumuze 1sik tutan yaklasimlarin sahibi guclt bir fikir adamidir. Genis Kitleleri
etkileyen Atsiz’in yasam felsefesinin c¢ikis noktasini ve calisma alanim ise “Turk”e ait olan her sey
olusturmustur. Bu calismada, Atsizin 1 Ocak 1966 yilinda ikinci baskisi yapilan “Ttirk Ulktisti” adli eseri
temel alinmistir. Eserin muhtevasini, farkl dergilerde ve tarihlerde yayimlanmis 21 farkli konu bashigindan
olusan fikir yazilari olusturmaktadir. Tarihe ve onun kalem muicadelesine ait olan bu eser yazarin kendi
ifadesiyle: “tlkiintin tarli konularini ilgilendiren” fikir yazilarim igerir. Ttrk dili, Turk Edebiyat:1 ve Turk
kulturt agisindan o6zellikli bir 6nemi olan bu eser, s6z varligl acisindan derlem dilbilim (corpus) temelli
yoéntemlerle incelenmistir. Incelemede, Word Smith Tools version 7 kullanilmistir. Elde edilen bulgular
sonucunda, Atsizin séz varhiginin daha ¢ok hangi anlam evreninde yogunlastigi ve cesitlendigi tizerinde
durulmus ve degerlendirmeler yapilmistir. Eserdeki Turk kelime koéktinden yapim ekleriyle turetilen,
isletme ekleriyle cekimlenen veya baska bir kelimeyle birlikte yeni bir anlamda kullanilan toplam 75 farkh

1 Bu calisma, 18- 20 Mayis 2017 tarihleri arasinda Alanya Alaattin Keykubad Universitesi'nde
dtizenlenen II. Uluslararas: Sosyal Bilimler Sempozyumu’nda s6zli bildiri olarak sunulmustur.
2Prof. Dr., Inént Universitesi, e-posta: nesrin.sis@inonu.edu.tr

3Ars. Gor. Inénii Universitesi, e-posta: acihan.bulundu@inonu.edu.tr
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kelime tespit edilmistir. Bu kelimelerin Turk kelimesi ile birlikte toplam sikligi 620 olup buttn kelimelere
orani %15,3tlr. Turk soziinden sonra en fazla sikligi olan Turkiye (60) ve Turkculuk (58) kelimeleridir.
Hayatini ve eserlerini Turke¢ulik ideali dogrultusunda yasayan, devletin ve milletin bekasina, tekamultine
adayan yazarin, bu kelimeleri belli sikliklarda tekrarlanmasi, sahip oldugu fikirlerin énemini okuyucusuna
aktarma hususundaki duyarhiliginin bir gostergesi olarak dustnulebilir.

Anahtar Kelimeler: Hiiseyin Nihal Atsiz, Ttirk Ulkiisti, s6z varligi, derlem dilbilim.
GIRIS
Derlem Dilbilim (Corpus Linguistics)

Guntumuzde dille ilgili yapilan calismalarda bircok yoéntem kullanilmaktadir. Bu
yontemlerden biri de siklik temelli yontemdir. Turkce Sézlik’te (2005: 1753) dil bilgisinde
“sikea gecme, kullanimu stk olma” anlamina gelen bu kavramin gin gectikce etki alanini
genislettigi sOylenebilir.

Aksan (1998, C. 3: 20), “Okula yeni baslayan, ilkokulun ilk stiflanindaki dgrencilere ya da
bir yabanct dili 6grenmeye baslayanlara ilk asamada 6gretilmesi gereken soézciiklerin
hangileri oldugu, dilin sézctiklerinin hangi siraya gére tanitiimas: gerektigi saptanirken,
degisik gereksinmeleri karsilayan ana dili ve yabanct dil sézliikleri hazirlanirken dildeki
6gelerin sikliklarinmin  bilinmesi gerekmektedir.” gortisuyle dil oOgretiminde siklik
calismalarinin énemini vurgulamistir.

Sezgisel bir yaklasima bagh olarak hazirlanan ders kitaplarinin, 6gretim malzemelerinin
ve dille ilgili diger btitin malzemelerin bu yaklasimdan siyrilarak daha bilimsel yollarla
hazirlanmasi1 bir gerekliliktir. Dildeki bircok 6genin kullanim sikhiginin tespit edilmesi,
dilin 6zelliklerinin daha iyi bilinmesinde ve yansitilmasinda yasamsal bir 6neme sahiptir.

Dolunay (2012), siklik arastirmalarinin Turkce ve dil bilgisi 6gretimi agisindan énemine
vurgu yapilmasina ragmen Ulkemizde bu konu tlzerinde yapilan calismalardan yeteri
kadar yararlanilamadigini belirtmektedir; Bu goértisiinti ise hazirlanmis Turkce ders
kitaplar1 ve cocuklara yonelik eserlerde hangi 6lctitlerin temel alindiginin bilinmemesine
baglamaktadir.

Aksan (2004: 256), ilkogretim ve ortadgretimde kullanilan, yetiskin egitiminde kullanilan
kitaplarda ve yabancilar icin hazirlanacak Turkce ders kitaplarinda kelimelerin secimi
konusunda bu konuda ileri olan tlkelerde benimsenen ve olumlu sonuglar veren
yontemlerin yol géstericiliginden yararlanilmasi gerektiginden bahsederek bu yoéntemlerin
Turkce 6gretiminde islevsel olmasinin 6nemine deginir.

Dogal Dil Isleme (DDI) olarak da adlandirilan bilgisayarli dilbilim, derlem adi verilen dile
ait ornekleri temel alarak uygulamali dilbilimin (applied linguistics) paralelinde basta
sozltkbilim olmak tizere dilbilgisi, agiz, ¢eviri bilim, tarihsel dilbilgisi ve dilsel degisim, dil
O0grenimi ve 6gretimi, anlambilim, kullanimbilim, sosyo-dilbilim, sdéylem c¢éztimlemesi,
bicembilim ve yazinbilim c¢alismalarinda yogunlukla kullanmaktadir (McEnery ve
Kennedy’den akt. Ozkan, 2013: 152).

Ozkan (2010), bilgisayar araciligiyla dile ait olan verilerin islenmesinin yéntemsel olarak
ortaya c¢ikardigi olumlu sonuclarin dilbilimin c¢alisma alanlarinda belirgin olarak
goruldiigiinli; zamanla yayginlasma alanini genisleten bilgisayarli dil calismalarinin
derlem dilbilim, s6zltikbilim, bicimbilim, sesbilim, makineli ceviri, anlambilim vb. dilbilim
alanlarinda hissettirdigini ifade etmistir.
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tncelemes: [E N

Derlem dilbilim, Batida 196011 yillarin basindan itibaren dil ile ilgili alanlarda (dil
o0gretimi, dil bilgisi, edebiyat, s6zlik bilim vb.) uygulama alani bularak hizli bir bicimde
genisleyen ve dilbilimin bir alt kolu olarak gelisimini devam ettiren alan olarak
bilinmektedir. Bu alanin ulkemizdeki etkisi ise 19901 yillardan itibaren hissedilmeye
baslanmistir.

Bilge Say vd.’nin ODTU’de gerceklestirdigi “Bilgisayar ortaminda bir derlem gelistirme
calismast” 06zel alan derlemi oOzelligi gostermemekle beraber Turkece icin yapilmis
calismalardan ilkidir. 2 milyon sbézcuklik bu derlem calismas: ginumuz Turkcesini
yansitan metin 6rneklerinin isaretlenmesiyle olusturulmustur.4

Ozkan (2007) derlem dilbilim calismalar icin birliktelik kullanimlarinin ve esdizimlilik
durumlarinin da ¢ok 6nemli oldugunu ve birliktelik kullanimlarinin esdizimlilik i¢in 6n
kosul durumunda oldugunu belirterek bu kullanimlarin farklarinin ise uygulamada
ortaya ciktigini ifade etmistir.

Amac

Bu calismada, “Turk Ulkist” adli eserinden hareketle H. Nihal Atsiz’in diistince
dunyasinin s6z diinyas: Gizerindeki yansimasini belirlemek amaclanmistir.

Eserde tespit edilen kelimeler ve kelimelerin cesitli gérintmleri incelenmis bunlar
icerisinden “Turk” kavraminin ve kullaniminin derlem temelli yontemler ve araclar
araciligiyla s6z varligi agisindan incelenmesi amaglanmistir. Bu amag¢ dogrultusunda;

Eserde “Turk” kavraminin kullaniminin sz varligl acisindan bigimsel olarak gérintmu
nasildir?

1. “Turk” kavraminin sdzbicimi acisindan gérintimu nasildir?
2. “Turk” kavraminin es birliktelik kullanimi ac¢isindan gériinimti nasildir? sorularina
cevap aranmistir.

Onem

Huseyin Nihal Atsiz, distncelerinin ve eserlerinin etkisi son dénemde toplumda yaygin
sekilde hissedilen ve toplumun bircok katmanina ulasmis olan bir distnce adamidir.
Eserlerinin ve fikirlerinin o6zellikle son dénemde 6n plana c¢ikmasiyla beraber
calismalarina daha yakindan ve ayrintili bir sekilde bakma ihtiyaci hissedilmigtir.
Calisma, Atsiz’in diistince dinyasinin iz disimunt yansitmasi ve gintimuize 11k tutmasi
bakimindan 6zellikli bir 6neme sahiptir.

Sinirhiliklar
Hiiseyin Nihal Atsiz’in 1 Ocak 1966 yilinda ikinci baskisi yapilan “Tirk Ulktiisti” adli eseri

arastirma kapsamina alinarak calisma bu eserle ve s6z varligi incelemelerinin belirli
asamalarini kapsayan yaklasimlarla sinirlandirilmistir.

4http://turkoloii.cu.edu.tr/DILBILII\/I/derIem.pdf
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Yontem

Arastirmanin yontem kismi; arastirmanin modeli, veri toplama slreci ve veri toplama
araclari ile verilerin analizi ve yorumlanmasi bagliklarini icermektedir.

Model

Huseyin Nihal Atsizin “Turk Ulktisti” adli eserini belirli yénlerden ve belirli araclar
cercevesinde incelemeyi amaclayan bu calisma; betimsel tarama modeliyle olusturularak
derlem dilbilim (corpus linguistics) ilke ve yontemleri dtizeneklerine uygun olarak cesitli
yazilimlar temelinde dokiman incelemesi biciminde gerceklestirilmistir.

Betimsel yéntem farklihk ya da iliski bulmay:r amacglamayan, yalnizca olani oldugu gibi
belirlemeye calisan bir arastirma yontemidir (Erkus, 2009: 93).

Veri Toplama Siireci ve Veri Toplama Araclari

Betimsel tarama yodnteminin kullanildigi calismada, s6z konusu eser ilk olarak cesitli
bicimsel asamalardan gecirilerek bilgisayar ortaminda derlem dilbilim calismalarinda
kullanilan Word Smith Tools version 7 programinda kullanilacak bicime getirilmistir.
Calismada, eserin sb6z varligi acisindan incelenmesi icin ilk olarak Word Smith Tools
version 7 programinda siklik temelli incelemeler yapilmistir; sonrasinda ise genel anlamda
kelime dlizeyinde en ¢ok kullanim o&zelligi gésteren “Tlrk” kelimesi adi gegcen programda
cesitli gértintmleriyle incelenerek eserin séz varhgimin siklik (frequency) temelindeki
goruntmu ve Tuark kavraminin baglam duizeyindeki esdizimlilikleri ve esbirliktelikleri
tanik ctimleler (samples) biciminde sunulmustur. S6z varligi diizeyindeki bu incelemeler,
bir diger yaziim araytzt olan (Wordart)S yardimiyla s6z bulutlar1 bigciminde sematize
edilmistir.

Calisma stirecinde kullanilan programlarin araytizleri asagida verilmistir:

S https:/ /wordart.com/
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i

TURK ULKOSU SON_files.st
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TURK 161 082 19 043 093
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0 B2 032 20 %24 083

NE 62 032 17 8095 089
OLARAK 62 032 15 7143 082
VEYA 61 031 15 7143 084
BUTUN 60 031 15 7143 088
TURKIYE 60 031 14 6667 085
COK 58 030 17 8095 081
TURKGULUK 58 0.30 70333 060
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Verilerin Analizi ve Yorumlanmasi

Arastirmada, Word Smith Tools version 7 programi kullanilarak ve (WordArt)® programi
yardimiyla s6z bulutlari biciminde gosterilerek toplanan veriler sdylem analizi ilkeleri
cercevesinde incelenmistir.

Bulgular ve Yorum
1. Atsiz’in “Tiirk Ulkiisii” adl1 eserinde siklik
Atsiz'in, diinya goértistintin, fikir yapisinin ve hassasiyetlerinin “Tturk Ulktisti? adh

eserinin sOz varligi Uzerindeki yansimasina ulasmak amaciyla 6ncelikle eserde gecen
butlin kelimelerin siklik oranlari belirlenmistir.

Yazarin Turk Ulktisti adli eserinde toplam 19607 kelime icerisinde 7095 farkli kelime
bulunmaktadir. Bittin kelimeler icindeki ilk 200 kelimenin siklig1 asagida yer almaktadir:

= vy il 2 WY

e Birli i %ve aa'rtl-k- ol Rl milletler hem., -
YT ERIT N zaman -
e

yoltury pundan ‘glarak
I%‘

=

=) h -
= = Mormelinizem

LUl tlkiisUl ya ayan % mnsan buma

ve: (608), bir: (515), bu: (240), icin: (213), de: (185), da: (183), Turk: (161), olan: (132),
buyutk: (124), milli: (103), her: (102), ile: (92), millet: (86), gibi (85), kadar: (78), fakat: (72),
en: (69), zaman: (69), milli: (63), oldugu: (63), ne: (62), o: (62), olarak: (62), veya: (61),
buttn: (60), Tarkiye: (60), cok: (58),Turkcultk: (58), baska: (54), hicbir: (54), sonra: (52),
yalniz: (50), degildir: (47), ki: (47), ulkt: (45), bile: (40), daha: (40), icinde: (40), Turkler:
(40), diye: (39), ayni: (38), vardir: (37), devlet: (36), kendi: (36), milletin: (36), ise: (35),
karsi: (34), Turkct: (34), cunku: (33), halde: (33), bugtin: (32), milleti: (32), bunun: (31),
milletler: (31), milletlerin: (31), sey: (31), yoktur: (31), degil: (30), Turkleri: (30), Turklerin:
(30), ulkasu: (30), eski: (29), oldugunu: (29), tek: (29), bakimindan: (28), insan: (27),
yabanci: (27), yani: (27), ancak: (26), dogru: (26), gore: (26), énce: (26), ilk: (25), onun:
(25), tarlt: (25), adam: (24), halk: 24, hatta: (24), Turkculigitn: (24), baz:: (23), gercek:

6 https:/ /wordart.com/
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(23), bundan: (22), demektir: (22), haline: (22), iki: (22), Moskof: (22), demek: (21), fikir:
(21), kabul: (21), tarihi: (21), beri: (20), boyle: (20), milliyetcilik: (20), savast: (20), tarih:
(20), bugtinkti: (19), etmek: (19), nasil: (19), olmayan: (19), onlarin: (19), yasayan: (19),
arasinda: (18), asla: (18), biri: (18), bizim: (18), bulunan: (18), Dunya: (18), gelen: (18),
hele: (18), hic: (18), ikinci: (18), ileri: (18), olmak: (18), pek: (18), artik: (17), Ingiltere: (17),
insanlar: (17), milliyet¢i: (17), olmasi: (17), Rusya: (17), tilktintin: (17), yine: (17), Anadolu:
(16), beraber: (16), bilim: (16), birinci: (16), birkag: (16), bize: (16), bunu: (16), daima: (16),
geri: (16), milyon: (16), olur: (16), parti: (16), ragmen: (16),ulkuler: (16), var: (16), altinda:
(15), bunlar: (15), eden: (15), hem: (15), kuvvetli: (15), ktigtik: (15), onlar: (15), siyasi: (15),
su: (15), suur: (15), toplumsal: (15), Ttarketler: (15), Gisttn: (15), vatan: (15), biz: (14), iyi:
(14), komUnizm: (14), olduklari: (14), saygi: (14), son: (14), soyculuk: (14), t¢: (14), ya:
(14), buna: (13), buyutkluk: (13), halinde: (13), hepsi: (13), komUnist: (13), énemli: (13),
tarafindan: (13), Turkc¢ulerin: (13), yok: (13), ytuksek: (13), biraz: (12), birligi: (12), birlikte:
(12), bunlarn: (12), Cin: (12), disman: (12), distnce: (12), elde: (12), glizel: (12), hayat:
(12), hemen: (12), insanlk: (12), is: (12), kendilerini: (12), kendisini: (12), millete: (12),
milletleri: (12), partisi: (12), siyasi: (12), soy: (12), Tuarkege: (12), yasamak: (12), yeni: (12),
yuz: (12), Almanya: (11), Amerika: (11), Avrupa: (11), az: (11), Cihan: (11), Dtinyada: (11)

Sekil 5. “Turk Ulktisti” Eserinde Kullanilan ilk 200 Kelimenin Siklik Listesi

Yazarin “Turk Ulktst” adli eserinde toplam 19607 kelime icerisinde 7095 farkli kelime
bulunmaktadir. Eserin s6z varligi icinde ilk siralar1 ve (608), icin: (213), de: (185), da:
(183), bir: (515), bu: (240), kelimeleri almaktadir. Eserde siklik bakimindan dikkati ceken
kelime Ttirk (161) kelimesidir. Ttrk séztintin “gli¢, kudret” anlamina geldigini ve “erk”
kelimesi ile esanlamli oldugunu, H.N. Orkun, F.W.K. Muller tarafindan yayinlanan
Uigurica serisinin, ikinci cildinin icindeki metinlere dayanarak bildirmekte; bu s6ztn
daha sonra bir kavme alem oldugunu belirtmektedir (Orkun, 2011: 29-30). Insanlk
tarihinin her sahasinda sayisiz kultir eserleri yaratan ve dlinyanin bugiinkti nizaminda
etkin bir rol oynamis olan Turk milleti, diger milletlere nispetle cok genis bir sahay:
kendine vatan edinmis, zaman zaman buralara da sigmayarak daha genis alanlara
yayillmistir (Arat, 1987: 988). Turk tarihinin fevkalade 6zelliklerinden birisi Ttrk dillerinin
yayilldig: alanlardir. Orta Asya ve Yakin Orta Dogu’daki askeri-siyasi seckinlerin dili
olarak Turkee fiziki sinirlarinin oldukca 6tesine gecmistir. (Golden, 2006: 15). Bu durum,
Tarkcenin 6grenmesi ve 6gretmesi cok kolay, 6ncelikli tercih sebebi bir dil oldugunu;
Tuark kultarintn c¢ok Ustin ve cekici oldugunu gosterir (Karatay, 2003: 41). Tark adi
onceleri bir kabileyi isaret emekte iken sonralari ayni soydan olan ve Turk dilini
konusanlarin hepsi i¢in kullanilir olmustur (Orkun, 2011: 11).

2. “Tirk Ulkiisii”ndeki Tiirk S6ziinii iceren kelimeler

Atsizin “Turk Ulktisti” adli eserinin séz varhigi bitin olarak degerlendirildiginde siklik
bakimindan dikkati ceken kelimenin Turk kelimesi ve varyantlar: oldugu gortlmektedir.
“Tark” kelimesi yazarin disltince dinyasinin ve fikir hayatinin ana eksenini olusturan
anahtar kelime durumundadir. Yazarin Tuark ve Turkltik kavramlarini vurgulamasi, bu
kavramlarin toplum hayatindaki 6énemini ve degerini okuyucusuna aktarma amaci
dikkati cekmektedir. Bundan dolay: eserdeki Tirk s6zUnl iceren kelimeler tizerinde de
durulmustur.
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TURK KELIMESI iLE iLiSKiLi KELIMELER
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Sekil 7. “Turk Ulktistt” Eserinde “Turk” ile iliskili Kelimelerin Siklik ve Oran Listesi
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Turk: (161), Turkiye: (60), Turkctluk: (58), Turkler: (40), Turkcu: (34), Turkleri: (30), Turklerin:
(30), Turkcultugin: (24), Turkculer: (15), Tuarkctlerin: (13), Turkee:(12), Turkltgan: (10),
Tuarkistan: (9), Turklerinin: (8), Turkluk: (8), Turkceyi: (6), Turklere: (6), Turklerle: (6), Turklugu:
(6), Turkculeri: (4), Turkcultige: (4), Tarkculaga: (4), Turklerde: (4), Tarkctlere: (3), Tuarkculerle:
(3), Turklerini: (3), Turkltge: (3), Turklukten: (3), Turkculerce: (2), Turkculukten: (2),
Tuarkealaktar: (2), Tarkctiyam: (2), Tarklerden: (2), Turkttr: (2), Turkgeciyiz: (1), Turkcede: (1),
Tarkceden: (1), Turkcelesmisi: (1), Turkctlerden: (1), Turkctlerdir: (1), Tarkculigtnden: (1),
Tuarkculukte: (1), Tuarkctintn: (1), Tarkcuytz: (1), Tuarke: (1), Tuarkeli: (1), Turkelindeki: (1),
Tarkelini: (1), Tarki: (1), Tarkili: (1), Tarkistaninda: (1), Tarklerce: (1), Tarklerdeki: (1), Turkleridir:
(1), Tarklerindeki: (1), Turklerinden: (1), Turklerine: (1), Turkleriyle: (1), Turklesen: (1), Turklesip:
(1), Tarklesmemek: (1), Turklesmesi: (1), Turklesmis: (1), Turklestirmek: (1), Turkligtinden: (1),
Tarklukle: (1), Tuarkluklerini: (1), Turkmenler: (1), Tuarkmenlerinde: (1), Tuark-Moskof: (1),
Turksoyu: (1), Tarkten: (1), Tarkt: (1), TarkGmsuler: (1), Tarktst: (1)

Sekil 8. “Turk Ulktisti” Eserinde “Turk” ile iligkili Kelimelerin S6z Bulutu ve Siklik Durumu
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Eserde, Turk (161) s6ztinden sonra en fazla sikligi olan Turkiye (60) ve Turkculuk (58)
kelimeleridir. Bu durum, yazarin eserde, Tlrk toplumunun ortak 6zelliklerini degerlerini,
kendi ulkti anlayisi cercevesinde, belli sikliklarda tekrarlamak suretiyle kaliciligini
saglamak icin sectigi bir tercih olarak diistintilebilir.

3. “Tiirk Ulkiisii”’nde Tiirk Bagiml Dizinler

Turk kelimesiyle bagimlh dizinler olarak da “Turk milleti, Tark soyu, Turk tlktst, Tark
milliyetciligi, Tuark kualtart, Tark toplumu, Tark urugu, Turk devleti” tzerinde
durulmustur. Asagida énce genel olarak Turk kelimesinin bagiml dizinleri gésterilecektir;
ardindan calismada Uizerinde durulan Turk kelimesi ile es dizimli olan Turk milleti, Tturk
soyu, Tark ulktst, Tark milliyetciligi, Tark kaltart, Tark toplumu, Tark urugu ve Turk
devleti kullanimlan sekillerle gosterilerek incelenecektir.
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Sekil 9. “Turk Ulktistt” Eserinde “Turk” ile Iligkili Bagimli Dizinlerin Genel Gésterimi
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TURK BAGIMLI DiZiNLER (SECiLi OLANLAR)

= Tlrk milleti

|Tt'jrk urugu; 2; 3%

\

Turk tlkasu; 10;
5%

|TUrk devleti; 1; 1%

= Tirk soyu

| Turk toplumu; 3; 4%

= Turk dlkisi
| Turk kiiltiird; 3; 4%

Tark milliyetgiligi

Tirk milliyetciligi; 6;

9% = Turk kaltara

= Tlrk toplumu
= Tlrk urugu

Tark milleti; 30; 44%

m Tirk devleti

Tirk soyu; 14; 20%

Sekil 10. “Turk Ulktisti” Eserinde “Turk” ile {liskili Bagimli Dizinlerden Secili Olanlarin Gésterimi

Eserdeki Turk bagiml dizinlerin genel toplam sikhigi 124’ttr; calismada incelenen Turk
milleti, Turk soyu, Turk ulktsa, Turk milliyetciligi, Turk kalttra, Turk toplumu, Tuark
urugu ve Turk devleti gibi bagiml dizinlerin toplam siklig1 69°dur ve toplam Turk bagiml
dizinler icindeki orani % 55,64°tur.

Calisma icin belirlenen Turk bagiml dizinler icinde siklik bakimindan ilk siralarda, Ttark milleti
(30), Turk soyu (14) ve Turk tilktisti (10) gelmektedir.

Turkligtin en eski metinlerinden olan Orhun Abidelerinde “Turtk” adi 84 kez gecer. Turtik
adi, Turk Bodun biciminde 41, Turtik Begler biciminde 9, Turtuk Bilge Kagan biciminde 8,
Turtk tenrisi biciminde 2, Tturtik Oguz biciminde ise 2 kez kullanilmisgtir (Dogan, 2013: 25).
Bu kavramlar, Turk Bilge Kagan’dan bu yana, Turklik bilicinin, Turk Ulkiistintin, Turk
Toresinin temelini olusturan ana yapi taslandir. Ttrk milleti, Tark soyu, Turk ulktsu, Turk
milliyetciligi, Turk kualtart, Turk toplumu, Tuark urugu, Tuark devleti kavramlarinin
eserdeki kullanim sikligl, yazarin millet, milliyetcilik, devlet, kultir ve Tuarkculik anlayisinin
bir portresi olarak yorumlanabilir.
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Sonug, Tartisma ve Oneriler

Bu calismada H.N. Atsizin Turk Ulktisti adli eserinin s6z varligi, derlem temelli yéntemle
arastirilmistir. Eserin kelime siklig1 tespit edilmis, s6z varliginda dikkati ceken “Tturk”
kelimesi ve Turk sozunu iceren kelimeler bagimli dizinleriyle birlikte ele alinarak
incelenmistir. Ulasilan bulgular ilgili bélimlerde yorumlanmistir. Genel olarak su
degerlendirmeler yapilabilir:

Atsi1z’in Turk Ulktisti adli eserinde toplam 7095 farkli kelime bulunmaktadir. Eserin s6z
varlig: icinde ilk siralar1 ve (608), icin: (213), de: (185), da: (183), bir: (515), bu: (240),
kelimeleri almaktadir. Gosterme, isaret etme anlamlh ve edat, baglac gorevli bu
kelimelerden sonra, 161 siklikla kullanilan Tiirk sb6zctigl, yinelenmektedir. “Ve”
kelimesinin sik kullanilmasi yazarin distincelerini siralamasi veya baglamasi bu yolla da
birlesmeyi ve butlinlesmeyi saglayarak okuyucuya durumlari sezdirme yoluna gitmesi
olarak yorumlanabilir. “I¢in” edat1 ve “de, da” baglaci; acik olma, sebep gosterme, fikirleri
saglam temellere oturtma, aciklama ve izah etme amaciyla kullanilmis olabilir. “Bir”
kelimesinin sik kullanilmas: ve kendisinden sonra bu: (240), kelimesinin sikliginin fazla
olmasi; yazarin, belirsizlikten uzak olma veya bazi durumlari somutlastirarak, net bir
sekilde ortaya koyma yolunda kullanmis oldugu bir anlatim araci gibi distintlebilir. Ttrk
tarihini, Ttrk dilini Turk kaltGrina kisaca Tuarkliga eserlerinin ve diistince diinyasinin
merkezine alan yazarin eserindeki anahtar kelime “TGirk” séztudur.

Eserdeki Turk kelime koktunden yapim ekleriyle tlretilen, isletme ekleriyle ¢cekimlenen
veya baska bir kelimeyle birlikte yeni bir anlamda kullanilan toplam 75 farkli kelime
tespit edilmistir. Bu kelimelerin Tturk kelimesi ile birlikte toplam sikligi 620 olup butin
kelimelere orani %15,3’tir. Turk sézlinden sonra en fazla sikhigi olan Turkiye (60) ve
Turkeuluk (58) kelimeleridir. Hayatini ve eserlerini Turkcultk ideali dogrultusunda
yasayan, devletin ve milletin bekasina, tekamuliine adayan yazarin, bu kelimeleri belli
sikliklarda tekrarlamasi, sahip oldugu fikirlerin o6nemini okuyucusuna aktarma
hususundaki duyarliliginin bir géstergesi olarak dtistintlebilir.

Tuark ulktastinde, Turk kelimesiyle bagimli dizinler olarak tizerinde durulan “Ttrk milleti,
Tark soyu, Turk tulktst, Turk milliyeteiligi, Ttark kaltara, Turk toplumu, Turk urugu,
Tiark devleti” kavramlarinin toplam sikhig 69, %55,4’tiir. Ulkiistine siki sikiya bagh ve
Tarklik dustncesini hayatinin merkezine alan yazarin eserindeki séz varliginin da
ulktstinden bagimsiz olmadigr gortilmektedir. Turk edebiyatinin 6énemli yazarlarindan
biri olan H.N. Atsizin, Tturk tlktist adli eserinin s6z varligi lizerinde “Tlurk” anahtar
s6zlinlin sirayeti net bir durumdadir. Bu anahtar sbézden hareketle yazar, “Turk
dustincesi ve “Turkluk bilinci” ile ilgili kavramlarin icini dogal, canli, etkili ve somut bir
anlatimla doldurarak okuyucusuna aktarmayi hedeflemistir.

Alan yazin incelendiginde Atsiz ile ilgili derlem temelli yontemlere dayali herhangi bir
calismanin yer almadigl gozlenmistir. Bunun yaninda Atsiz‘in diger eserlerindeki
gortslerinin bu eserdeki gortislerle 6rttistiigt tespit edilmistir.

Alan yazinda Turkiye Turkegesi ve cocuk yazini ile ilgili yapilan genel ve 6zel derlemlerde
ilk kelimelerin genel olarak (bir), (ve), (de), (da) oldugu goértlmektedir. Bas (2006),
caligmasinda Ogrenci kullamimlar1 agisindan en ¢ok kullanilan kelime olarak bir: (11427)
kelimesini; diger kelime olan ve: (8746)’yi ise en ¢ok kullanima sahip tgilincii kelime olarak tespit
etmistir.
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Bulundu (2016), calismasinda cocuk okuma dizisinde en c¢ok kullanima sahip kelime
olarak bir: (1400)i ve en cok kullanima sahip ikinci kelime olarak ve: (900)%yi tespit
etmistir. Bunun yaninda de: (364) ve da: (289) toplamda de-da: (653) kullanimla ilk
siralarda yer almaktadir.

e Bu calisma ile beraber Atsizin diger eserleri de wordlist compare (kelime listeleri
karsilastirmasi) yoluyla karsilastirilabilir.

e Atsizin butin eserleri bir havuzda toplanarak ortak bir kelime listesi c¢ikarilabilir.
Boylelikle yazarin diigtince dtinyasi ile ilgili daha fazla ve kesin bilgilere ulasilabilir.

o Turk Dili ve Edebiyati, Turk tarihi ve genel olarak Ttrk kultiirti icin 6nemli yere sahip
dustince adamlarimiz ve onlarin eserleri buna benzer calismalarla incelenebilir.

e WORDSMITH, NVIVO ve SPSS benzeri programlarin Turkce egitimi alaninda farklh
konularda kullanilarak 6zgtin bakis acilari ve yontemlerin ise kosulmasi saglanabilir.

¢ Bu yontemin kullanildig: ytiksek lisans ve doktora tezlerinin sayis1 artirilabilir.

e Atsiz’in ve diger yazarlarin eserleri derlem temelli yéntemler ve incelemelerden yola
cikilarak sdylem c¢oztimlemesi yoluyla da incelenebilir. Bu sekilde disiplinler arasi bir
bakis gerceklestirilmis olur.

e Metafor calismalari icin olusturulacak verilerin derlem temelli yontemlerle incelenip
tespit edilmesi saglanabilir.

e Incelenmesi zor ve uzun ugraslar gerektiren calismalarin icerik analizleri bu calismada
da kullanilan Word Smith Tools 7 programi yardimiyla yapilabilir.
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